
 ,ubhgru vbuntc ,uezj,vu ,sucgc ,tn ,"havhcr m"vdv
 ivfv kthknd.hcubhcre"vhg ohkaurh ohnav rga h"r t"yhka 

hsng vn lk rfv ubhjt sdb vhjh tk lhekt ,t tmn, rat og
 wufu lk jeu(ck-tk)"uapb ,urmn rnua ubuaku uhp rnua" - 

    desesku rvzhvk ostv lhrm vnf sg kusd rxun uz varpc sunkk ubk ah vb
ot hf vhkg rzdb tk kjr ka v,,hn kf hf 'uhpn thmun tuva vkhnu vkhn kf kg
uk rnta ubhmnu 'ohpr,v ,t apjk tc ick ratf 'cegh ka uhp tmun hsh kg
;tu 'kjr v,n f"hga k"zj urntu 'wvhjh tk lheukt ,t tmn, rat ogw cegh

/vkmt ohtmnb ohpr,v hf gsh tka' lfk ihuf,b tk htsuuc ubhct cegha
ratf y"nr, ,bac vrea trub ruphx itf thcvk hutrv in lfk raecu     
tahse vrcjv habt zt ohrnuta duvbfu 'vue, j,p rhgc ,urce ,hcv ,t uashj
urchs rsxv kf ,t rnuk urnda rjtk 'ohrypbv ,cuyk ohbueh,u ,ukhp, vzht
iuatrv vhvh hn vtrb :urntu vmkv lrsc tahse vrcjv habtn vnf ovhbhc
,uhvk uk ,pft tk hf t,ujhscc rntu ovn sjt tre 'vrucek ouenv ,t asjha
ohbcrv ugna ratf 'unkug ,hck rypb tuvv ahtvu ohygun ohnh urcg tk 'iuatrv

w/oh,pak v,urf ,hrc weuxpv ,t u,chmn kg ,urjk uruv vrenv hyrp kg
 hbez     kkkk""""zzzz    rrrrcccckkkkhhhhzzzz    rrrrhhhhttttnnnn    kkkktttthhhhjjjjhhhh    wwwwrrrrstn rsuxn vhvu 'vhbkupc u,urhgmc rd vhv 

egma uk inszb ogp/ stn jhkmvu ohpguxn ohexg uk uhva 'vxbrpv ,bhjcn
znr lfc vtr hbez 'vbhyxkpk lk swhz :uk rntu zucu vtba lu,n urcgk hud vzht
kf ;rj 'asuev .rtk ,ukgku uhrjxnu uhexg kf ,t cuzgk yhkjvu' ohnav in
,fkk vzv sgmv ,t vagh tka uhbpk ubbj,va uhshshu uhgr ka ovh,urmpv
vxbrpv cmnu vnjknv hbpk ,ucr ohba zt vhv ihhsg hf 'vgurz tk .rt kt
vb,htu vrurc v,hv u,ykjvu lfk uchk ,a tk tuv lt 'r,uhc vae vhv itf
ruzjh tk okugk hf :rntu tyc,v ;tu ',hraptv ,urhvnc vhbkup ,t cuzgk
shjhv vhv tuv hf 'trucv ,tn ,sjuhn vjdav ,tz v,hv iftu /vhbkupk sug

/u,jpan kfn ohhjc rtahvk vfza
      ,uhv u,jpanu uhcure uc urhmpvu 'zhrtpc ubc ,t i,hj ,ucr ohba rucgf

uh,uct .rtk o,ht tuck ,utha 'u,skun .rt vhbkupk stn cure itf tmnb tuvu
tuv lt 'rhgv ka rtupnv vrcg kf ,t ovk ,utrvku ',uct hrce kg jy,avk
vhbkup ,nst kg sug lurst tka h,rnt hrv :urntc 'lf kg gunak vct tk
,t runak ,urhvzv ksud kg vhj tndus thv ,tz/ hrcs ,t rpvk kfut lhtu

/,urhvzv thac vnhheku vpv tmun
hf wvagh uhpn tmuhv kff urcs kjh tkw cu,fv arpk ohshxj kmt a"n gushu     
'uhp tmun kf ,t ohhen v"ceva vfuz tuv hrv uruchs ,t kkjkn rvzb rat ahtv
ka ujuf kusd vn ihcvk vfzba r"vhu /vkgnk ohkce,n uh,uaecu uh,ukhp, kfa
ovhp ohrnuav uktn ,uhvk vfzbau 'okugv ihbcku ,kgu,k uc an,avku ruchs
curec vfzbu 'ktrah og rta ,ukhp, lu,c vkgnk ubh,khp, ukce,hu 'obuaku

/r"hft ohsxju ohnjr lu,n vnhkav vkutdk

gucav ,uharp h"pg ursxb ,urrug,v hrcsu ohhj hjek
ana ,hc e"ec ohrahn shdn t"yhka krgp ouka crv ,tn

wvbvuw rnut vkhj, gsub tka rcsc-) vbvu reucc hvhu
 wudu vtk thv ([o"car](vf-yf) gusn ihhbgc - 

wkjr ka vhbc shc tkt kpub uag ihtw
      thpk 'vtk v,hv tk vkhkc kct - vtk thv vbvu reucc hvhu" 'h"ar

,eksvu vkj vsb kg v,uuymb vatva 'ubhhv) kjrk ohbnhx cegh rxna
 whp] rbvtttt""""cccchhhhrrrrvvvvokfh, uhafg 'vrnt 'vtk uk ihxhbfna kjr v,trafu '([

thv vbvu reucc hvhuw ,buuf 'f"tu '"ohbnhx i,ut vk vrxnu vsng 'h,ujt
/vtk thva uk gsub reucc era 'thv wvtk

c kct     ((((kkkk""""rrrrvvvvnnnnkkkk))))    wwwwvvvvhhhhrrrrtttt    rrrruuuuddddwwwwvkhkc kct" 'rjt iputc h"ar ,buuf rthc 
thv vkhkc ;t tkvu 'wvtk thv vbvu reucc hvhuw ch,fs tv 'aurhp - wufu
cu,fk if ots 'vtk thva vtr reucca cu,fv aurhpa rnuk ihts 'vtk
h"ga 'tuv yuap hrva) 'tk u,u w,hag ,tz vn ick kt rnthu 'reucc hvhuw
hfv htsu tkt '(,tz rhfzvk lrum kf ihtu 'vtk thva vtr tuv reucv rut
p"g) vtk v,hv tk vkhkc kct '(ihs p"g) reucc wvtk thv vbvuw 'uaurhp
wg) wt,hhruts ihbnhxws ik tnhheu 'wihbnhxv kjr vk vrxnwa hpk '(ihs

oooo""""ccccnnnnrrrrccccihfnux ihevcunv ohbnhxv" 'c,fa 'v"v vshctu vkhzd ,ufkvn d"hp 
'lfhpku 'wevcun inhxw huvu '("vru, ihs ouen kfc ovhp kg ihbsu ovhkg
vbvu reucc hvhuw ,buuf 'f"tu '"uhkg lunxk tbhs ihbgk kjr thv hrv vkhkc
'ihs hp kg wvtk thvw 'vtk thva uk gsub ratf reucc era 'thv wvtk thv
'ihs p"g kjr v,hv 'vtk thva uc uk gsub tk ihhsga vkhkv hcdk if tk

/kjrk rxna wihevcun ihbnhxwv kg lunxk cegh kfha iuhf
vtyc,v 'okfh, tka hsf v,ujtk ihbnhxv ,t kjr vrxna vnc 'vbvu     

 rtcn z"pku /v,ushxj ,shnu 'vhkt v,cvtyyyy""""hhhhrrrrvvvvnnnnvvvv'y"hrvnv ,uars) 
kpub uag ihtw gusn (uvubtmn vzv rcsv v"s 'hbav aurs 'ta, hf ,arp
ratf hvhu" '(wz d"g vcr ,hatrc) arsnc t,htsfu 'wkjr ka vhbc shc tkt
rnthuw rntb zta 'uag ka ubya skub ';xuh skuba iuhf - ;xuh ,t kjr vskh
ktuna wr oac xjbp r"ts 'whmrtku hnuen kt vfktu hbjka ick kt cegh
tk otw s"vv 'kjr ka vhbc shc tkt kpub uag ihta thv ,ruxn 'injb rc
ohrhgm ova 'itmv hrhgm i,ut true tuv vnku 'witmv hrhgm oucjxh
skub tk ihhsga 'wv,g sg rjtuw vnku" '(wv v"g oa) arsncu '"ohycaca
ubhmn" hf '"wufu ahtv u,ut ka ubya skub uhafg kct 'ahtv u,ut ka ubya
'wufu ahhc,, tka hsf 'v,ujtk vhbnhx vrxna 'kjrc ,ushxju vcvt ,shn
rntba unf 'uhjt og ,uhrzftu vtbac dvb,va hnn grphu vgrz tuch ifku
(t"h wt xung) rntbu 'wudu vauc lxf, 'cegh lhjt xnjnw '(wh wt vhscug)
tk 'ohrmnn o,tmc lrsc ktrah hbc kg ekng tca 'wjmb vrna u,rcguw

/"o,ut u,tbak tkt 'vrucdk tku iunn ,hkf,k

R’ Yehoshua Horowitz ZT”L of Dzhikov (Ateres Yehoshua) would say: 

    “As much as we must stay away from wicked people, there is what to learn from them as well in order to enhance our

Avodas Hashem. Just as a rasha will not stop or rest until he has fulfilled the object of his desire, so too, every Jew must

never stop or rest in his pursuit of Torah and Avodah. This is what the sons of Lavan were implying when they said,

‘And all that is from our father, he (Yaakov) made for himself this great honor.’ In other words, Yaakov became a great

and honorable Tzaddik by being relentless in pursuit of what he wanted - a concept he learned from Lavan, their father.”

z:sbe j"ut (3) /ym ,ujbn (2) wz iuhm ,cha ,"ua (1)
ihs ,hc ck" itf rnuk vtrb tku (5) sh:sbe (4)

 sh:sbe j"ut t"nr ihhg - "vb,n

TORAH TAVLIN IS 

AVAILABLE FREE OF

CHARGE! TO SPONSOR /

DEDICATE AN ISSUE, OR

RECEIVE IT BY E-MAIL FOR

YOURSELF AND FOR YOUR

SHUL, PLEASE CALL

845-821-6200 OR SEND 

AN E-MAIL TO:

TORAHTAVLIN@YAHOO.COM

(Monsey, NY)

  Printed By: Mailway Services,
 Serving Mosdos and Businesses    

       Worldwide Since 1980
           (1-888-Mailway)

     
845.426.0825   Fax 845.426.6411SS SS

PP PP
OO OO

NN NN
SS SS OO OO

RR RR
SS SS

Mazel Tov to the Klug and
Schreiber Families on the
Marriage of their Children
Avi and Shani. May they
be Zoche to Build a Bayis

Ne’eman B’Yisroel.

Camp

                                                                                          
              26 Parker Blvd.              

845.362.0287

Courtesy of MyZmanim.com

    ,cak ,urb ,eksv 4:26 - 
8:32 - t"nvqgna ,thre inz   

 t"rdvqgna ,thre inz   9:08 -
9:59 - t"rdvqvkhp, inz ;ux 

,cav ouhk vnjv ,ghea   - 4:43
5:33 - ohcfufv ,tm  e"amun   

      5:55 - o, ubhcrk q f"vtm 

v"g vnka ovrct wr ,c kjr tahr u,hgru k"z whcuy wr ic rykt ktuna ;xuh ovrct wr ,nab hukhgk 

                                                                                                                                                                                                                        
                                                                                                                                                                                                    

    

kanb: The Sages tell us that when Yaakov was in the field

working for Lavan, he summoned Rachel and Leah to come

to him. Even when he planned to leave Lavan, his intentions

were sincere: he did not want to stop working, watching over  

   A SERIES IN HALACHA
 LIVING A "TORAH" DAY
Forgotten and Little Known Halachos and Customs (56)

Laws of Tasmishei Kedusha. During the last few weeks we

discussed the laws of mitzvah objects as they branched out from

the laws of Tzitzis that we had been discussing previously. It

would be appropriate now to progress into a comprehension of

the laws of Tashmishei Kedusha - objects that contain Hashem’s

Name in them, as well as their accessories, containers, etc. 

A Practical Question. The following question was brought to

my attention by a friend who observed that many people, while

davening Shacharis, use their empty Tefillin boxes to prop up

the top edge of their siddur (or chumash during laining) to allow

them to view the siddur better, and presumably daven better. I

believe this is, in fact, prohibited; it certainly warrants discussing

many relevant cases and the basic rules.

Items of Tashmishei Kedusha. This refers to whatever serves,

honors or beautifies an object that contains Hashem’s Name in

it, whether handwritten like a Sefer Torah or Mezuzah, or even

printed/published like seforim. Examples of this are: 

Aron Hakodesh. (Not the Paroches, as will be explained later)

Cloth which covers the Bimah on which the Sefer Torah is

placed when read during davening; Seforim covers

Wooden handles (Atzei Chaim) attached to the Sefer Torah

to roll it; Belt (gartel) and cover (mantel) of a Sefer Torah.

The (silver) crown of a Sefer Torah. 

Decorative hangings. (Note: Hanging plaques that say which

1)

2)

3)

4)

5)

the flocks of sheep, as he was still “on the job” and his time

belonged to his employer. Every minute counts and thus he

called his wives into the field so he could speak with them

there, and not stop watching the herd for even an instant.

  `"hily cltyxid jexa d"en z`n 
qhiid cplailw jexa miig zxhr llek y`x 

is the first and second to be used at services are not deemed

Tashmishei Kedusha (1).); Silver “Yad” (reading wand).

Tefillin straps. (Note: These might actually be like the Tefillin

themselves, as explained later, but they are at least

Tashmishei Kedusha; Tefillin boxes (containers).

Tefillin bag. (Note: Even though one might call this a

“Tashmish of a Tashmish,” we deem it an actual Tashmish

because it is the container of the straps and possibly portions

of the actual Tefillin not covered by the box containers.

Mezuzah box and the wax paper or plastic wrapped around the

Mezuzah. (Note: The wrapper is a protective Tashmish and the

box which adds beauty has that element of Tashmish)

Rules of Tashmishei Kedusha. One of the laws of Tashmishei

Kedusha is the famous rule: "ihshrun ihtu asuec ihkgn" (items of

Kedusha can only be spiritually elevated and not demoted.) (2).

Many examples of this will IY”H be given in the coming weeks.

The Taz (3) and MG”A (4) both rule that even temporarily, one is

prohibited to “demote” items of Kedusha. Thus, since the Kedusha

of Tefillin is greater than that of a printed siddur (even the older

siddurim which required greater manpower, and certainly the

modern, printed ones of today), it would seem that it is prohibited

to use a Tefillin box to prop up a siddur, since it is Tashmishei

Kedusha and on a higher level. Likewise, when one has a tightly-

bound siddur and he holds it open by placing his Tefillin box on

the pages; this would also seem to be prohibited to this writer (5).

6)

7)

8)

R’ Yisroel Friedman ZT”L of Tchortkov would say:

     “Why is it that when one wishes to harm another person, he curses him or gives him an ayin hara (evil eye) and very

often, the curse comes true? On the other hand, many people bless others on a daily basis, but it takes quite some time

for the good fortune to become a reality - or it never does! The answer is that when one curses another, he puts all his

heart and soul into hurting that person. One must bless another with all his might, instead of using it to curse!”

A Wise Man would say:

    “Opportunities are never lost; someone will take the ones you miss.”                                      



 //// vsuvh una vtre if kg wv ,t vsut ogpv rnt,u(vk-yf)
    Leah Imeinu taught us the middah of appreciation when she delivered her fourth son and named him Yehudah. Appreciation
is the hallmark of a Jew - thus, we are known as “Yehudim.” Human relationships are cultivated when one gives to another.
The ensuing feeling of gratitude becomes the catalyst for more giving, because this is the way one expresses his appreciation.
    It would seem that in our relationship with Hashem, we have no way to cultivate and deepen our bond, since we have
nothing we can possibly GIVE to Hashem. However, says R’ Chaim Shmuelevitz ZT”L, this is precisely what Hashem

had in mind; that we mortal humans should not feel indebted to Him, with no way to repay Him back. Therefore, He
commanded us to build a Mishkan and light a Menorah. The Medrash Raba (v-uy) states that Hashem tells His beloved

nation that although He does not require our light - Hashem lights up the entire world - He is giving us the opportunity to
provide Him some measure of light when we light the Menorah. This is our way of expressing our Hakaras Hatov to Him.
     As we enter the month of Kislev, and begin polishing up our Menorah in anticipation of the great “Festival of Light” that

is soon to be upon us, we must recall how Hashem gave us this mitzvah so that we may show our appreciation to Him.
Perhaps the message of the Medrash is that WE need to become THE Menorah that projects and shines this incredible light
of Hashem out to the world. May we be zoche to truly express our Hakaras Hatov to Hashem, through our pleasant actions and

exemplary behavior, and thereby inspire our brothers and sisters to become “shining” examples of a Torah (MENORAH) Jew! 

 wudu ubtm kt vsav vtkku kjrk trehu cegh jkahu(s-tk)

OO OO
nn nn

bb bb
ee ee hh hh

aa aa ll ll
ff ff oo oo

ff ff
tt tt hh hh

oo oo uu uu
ss ss aa aa

nn nn dd dd
ss ss

oo oo
ff ff SS SS

hh hh oo oo
mm mm
ee ee rr rr

SS SS
hh hh aa aa

bb bb
bb bb
oo oo ss ss

JJ JJ ee ee
ww ww ss ss

-- -- ww ww
ww ww ww ww

.. .. cc cc
hh hh ii ii

cc cc kk kk
ee ee nn nn

ss ss ff ff
oo oo rr rr

ss ss hh hh
aa aa bb bb

bb bb
oo oo ss ss

.. .. cc cc
oo oo mm mm

-- -- TT TT
hh hh ee ee

cc cc hh hh
aa aa rr rr

ii ii tt tt yy yy
tt tt hh hh

aa aa tt tt
ss ss ii ii

mm mm
pp pp
ll ll yy yy

ff ff ee ee
ee ee dd dd

ss ss
&& &&

cc cc ll ll
oo oo tt tt

hh hh ee ee
ss ss

SS SS
hh hh oo oo

mm mm
ee ee rr rr

SS SS
hh hh aa aa

bb bb
bb bb
oo oo ss ss

JJ JJ ee ee
ww ww
ss ss

ii ii nn nn
EE EE rr rr

ee ee tt tt
zz zz

YY YY ii ii
ss ss rr rr

oo oo ee ee
ll ll ww ww

ii ii tt tt hh hh
zz zz ee ee

rr rr oo oo
oo oo vv vv

ee ee rr rr
hh hh ee ee

aa aa dd dd

Adapted from “Visions of Greatness

Vol. IV” by Rabbi Yosef Weiss

 wudu ackk sdcu kftk ojk hk i,bu lkuv hfbt rat vzv lrsc hbrnau hsng ohekt vhvh ot(f-jf)
     What is Hashgacha Pratis - Divine Providence? It is clearly a phenomenon by which our Patriarch Yaakov lived his
entire life. Yaakov swore: “If Hashem will be with me and guard me in this path and give me bread to eat and clothing to
wear, and I will return to my father’s house in peace, and Hashem will be my G-d.” We see that Yaakov Avinu’s life was
one that was dependent upon the intervention of divine providence. This can be clearly reflected in his dealings with
Lavan and Esav, who both would have killed Yaakov if not for the influence of divine intervention. Similarly, Yaakov
would have never been able to endure his arduous journeys over treacherous terrain, as well as his flights from pursuing
agitators, without the assistance of the Almighty. We, too, experience divine intervention in our daily lives - sometimes we
just don’t see it until after the fact. It is only then that we recognize how truly great Hashem is to us, His beloved children.
     The following story is an example of a “small” measure of Hashgacha Pratis, that prevented a much larger calamity
from unfolding. It is a story that can happen to any one of us at any time, which further illustrates just how powerful
Hashem’s Helping Hand is and how we must appreciate it. In today’s technological age, there is a wealth of Torah
material available in audio format, and many people make use of this wonderful opportunity to listen to shiurim and other
forms of Jewish entertainment, while working, traveling, or even resting in bed. One man would routinely drive his car to
work and he made it a habit to bring along Torah Tapes (in the days before CDs) to listen along the way. Various lecturers
and maggidei shiurim were his daily companions as he weaved his way through rush hour traffic, often not minding the
lengthy commute to work just so that he could gain another bit of inspiration from the shiur he was listening to.
    One one occasion, this fellow was concentrating on a particular Mussar Shmuess being broadcast in his car by the famed
Baal Mussar, R’ Don Segal Shlit’a. It was a mesmerizing lecture and although he had both hands on the wheel and his
eyes locked on the road before him, his mind was more absorbed in the shiur he was listening to than it was on getting to
his destination. Of course, he knew the road well, as he traveled it every day. It was a one-lane highway and he knew that
he needed to focus his gaze on the straight, clear road ahead, rather than look at the oncoming traffic lane. 
     What he didn’t see was that a speeding and reckless jeep had pulled up right behind his vehicle and seemed impatient to
pass him. Without weighing the risks carefully, the jeep pulled into the oncoming lane and began to speed up, hoping to
clear the car in front of him before the oncoming traffic would force him back into his lane. The man in the lead car,
however, never saw him coming and as he found himself driving a bit too close to the right-hand side of the road, his
instincts told him to pull the steering wheel to the left, a casual counter-measure. At that exact moment, when he would
have turned his vehicle directly into the jeep speeding dangerous close to him on the left, he heard a loud beep which
caused him to turn his head. Seeing the jeep so close to his car, he braked hard and allowed the reckless jeep to pass him
by. His heart was pounding and he was breathless at the thought of the collision that he so narrowly averted. 
     He needed to catch his breath and collect his thoughts so he slowed down. His mind was carefully reviewing the whole
scenario, and one question suddenly jumped out at him: who had beeped? Mentally reviewing the incident, he realized that
it wasn’t the oncoming car; he had not honked his own horn; and the sound he had heard did not come from the offending
jeep, as he would have known if it was. In fact, he realized now, it hadn’t sounded like a normal car horn at all. So where
did the sound emanate from and who had alerted him to the life-saving near-miss?
     As he sat in his car, he once again heard the sound of the shiur being played. He glanced at the tape deck, and a sudden
thought entered his mind. He rewound the tape and let it play again. Sure enough, moments later he heard a beep - the
same beep that had saved him from a major collision! Apparently, years earlier, when R’ Don Segal was giving his lecture,
a car drove by and made such a loud beep that it was picked up by the recorder. No doubt that the people who were
listening to the speech at that time thought it a nuisance. But ultimately, Hashem had been orchestrating events so a Jew -
ten years later - would be spared!

        h,,n lk v,ut h,, cuy ick rnthu
 wudu hsng vca rjt ahtk v,ut        (yh-yf)

      When Yaakov asked Lavan for the hand of his daughter
Rachel in marriage, Lavan seemed to be very agreeable and
amenable - a little too agreeable: “It is better that I give her

to you, than I give her to another man.” It is remarkable that

this swindler never even tried to bargain with Yaakov, and
gave in immediately to whatever Yaakov suggested. He did
not try to demand more than seven years’ work for Rachel,
although he knew that Yaakov would pay any price for her.
And when Yaakov stipulated his terms for tending to
Lavan’s sheep, Lavan said, “Agreed! If only it would remain
as you say.” This is unusual behavior for a pathological liar
and swindler like Lavan. In every other case, he couldn’t
help himself from trying to deceive and fool his adversary;
yet here, with Yaakov, he never even attempted to bargain!
    R’ Zalman Sorotzkin ZT”L (Oznaim L’Torah)
provides a brilliant insight into the mind of a deceitful

practitioner. Honest men bargain for good terms because
they take their agreements seriously. They plan to uphold
their end of the bargain so they want to make sure they get
the best deal. Lavan, however, would agree right away to
any offer from Yaakov, because he never had any intention
of honoring it. All he cared about was ensuring that his new
employee would be satisfied with the terms and do his work
well and in good faith. Later, once the man was firmly
entrenched in his net, he could “play” with him in whichever
way he wished. He would switch the work; change the
wages; alter the deals. This was Lavan’s modus operandi in
business and it was the same when he took Yaakov’s terms
for marrying Rachel. He knew right away that he was going
to substitute Leah and demand another seven years of work
for Rachel. Why must he negotiate and drive a hard bargain?
     We would be wise to recognize a dishonest businessman
before it’s too late. Remember the rule of thumb: if the terms
of a deal sound too good to be true - it most likely is!

        EDITORIAL AND INSIGHTS
   ON THE WEEKLY MIDDAH OF ...

crgc hvhu /v,an aghu ouenv habt kf ,t ick ;xthu
 wufu uhkt v,ut tchu u,c vtk ,t ,t jehu(df'cf-yf)

     On the night that Yaakov was to be wed to Rachel,

Lavan made a grand feast, invited the townspeople,
celebrated the nuptials with much food and wine - and then
promptly switched the bride and tricked his son-in-law! The
Medrash tells us an amazing thing: apparently, the people
of Charan were aware of Lavan’s treacherous tendencies
and they were “in on the plot” to switch Rachel with her sister
Leah. To avoid the wrath of Lavan, though, they couldn’t
come right out and tell Yaakov what was going to happen, so
they decided to do the next best thing; they sang a tune with

the words, “Hay Liy; Hay Liy ....” What they were actually
saying was, “It is Leah; It is Leah.” They hoped to alert
Yaakov to the deception of Lavan, but alas, Yaakov did not
understand what they were trying so hard to hint to him. He
thought that this was the way they normally sang in Charan.
Only the next day, did he realize that they were warning him.
     In his Sefer Ben Yehoyada (jp ohrsb), Chacham Yosef
Chayim of Baghdad ZT”L, explains why a smart person
like Yaakov did not get the hint. He attributes the “song”
that the people of Charan sang to the ululations that women
of Sephardic descent (from Arab countries) traditionally
chant. This ululation is the well-known high pitched,
wavering sound resembling a howl that is commonly used
to express celebration, especially at weddings. In fact, the
word “ululation” comes from the “lyrics” of the song sung
in Charan to warn Yaakov, “Hay Liy, Hay Liy.....” So why
didn’t Yaakov figure it out? Because this “song” is not sung
by men; only women traditionally make this ululation
sound, and thus, it is fair to assume that in Charan as well, it
was the women who were singing loudly. However, since
"vurg vatc kue" - the singing of a woman is forbidden for a
man to hear, Yaakov paid no attention to the chants of the
womenfolk of Charan, and as a result, he totally missed the
clever warning they were attempting to impart to him!     

FROM THE WELLSPRINGS OF   
R' GUTTMAN - RAMAT SHLOMO  

kan: A Jew from Tel Aviv had a situation that required a

special meeting with the Posek Hador, R’ Shlomo Zalman

Auerbach ZT”L. The meeting was set for 4:00 pm in

Jerusalem. R’ Shlomo Zalman arrived at the correct time,

but the Jew in question was late. The Rav therefore got up

and left. At 4:15 pm, the Jew from Tel Aviv arrived and

waited for a long time, until he finally returned home.

    A few hours later, he telephoned R’ Shlomo Zalman and

asked why he had not waited for him. “We agreed to meet

at 4:00 pm, but you weren’t there,” replied the Gaon. The

man apologized, saying that it was difficult to arrive at the

exact time when traveling from Tel Aviv to Jerusalem, as the

buses don’t always keep to their fixed schedule.

    R’ Shlomo Zalman’s reply was simple and yet so

pointedly true: “My friend, if you had left a half-hour earlier

from Tel Aviv, you would have arrived in Jerusalem at 3:45

pm, and you might have waited for 15 minutes. But that’s

not what you did. You left later and thus arrived late,

because you didn’t want to waste your time. Yet, why did

you think that you could waste my time?”


